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“ARAB TILIDA BALOG‘AT ILMINING AHAMIYATI VA O‘RNI”
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Islom Instituti 4-kurs talabasi

Anotatsiya (O‘zbekcha): Ushbu maqola arab tilida balog‘at ilmining o‘rni va
ahamiyatini har tomonlama tahlil qiladi. Balog‘at — arab tilining badiiy go‘zalligi, ifoda
chuqurligi va estetik imkoniyatlarini namoyon etuvchi fan bo‘lib, Qur’oni karim
tafsiridan tortib zamonaviy kommunikatsiyagacha keng doirada qo‘llaniladi.
Magolada balog‘at ilmining asosiy tarmogqlari, Qur’ondagi balog‘at namunasi, adabiy-
madaniy merosdagi roli hamda zamonaviy ijtimoiy hayotdagi qo‘llanilishi keng
yoritilgan.

Kalit so‘zlar (O‘zbekcha):Balog‘at, arab tili, ilm al-ma‘ani, ilm al-bayan, ilm
al-badi‘, Qur’on, adabiyot, madaniyat, kommunikatsiya, ifoda san’ati
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Annotation (Inglizcha): This article examines the significance and role of the
science of rhetoric (balagha) in the Arabic language. Rhetoric is not merely a linguistic
art but a powerful tool for delivering precise and aesthetically pleasing expressions.
The study explores the three branches of balagha, its manifestation in the Qur’an, its
role in Arabic literature and culture, and its relevance in modern social communication
and media. Balagha remains vital for a deep understanding of Arabic expression and
Islamic discourse.

Keywords (Inglizcha): Balagha, Arabic language, ilm al-ma‘ani, ilm al-bayan,
ilm al-badi‘, Qur’an, literature, culture, communication, art of expression

Annorauus (Ruscha): B nmanHoil crathe paccmarpuBaeTcsi 3HAUYEHHUE U POJIb
Hayku Oanarata B apaOCKoM s3bike. bamarar — 3TO He MNPOCTO MCKYCCTBO
KpPacCHOPEYMs, HO ¥ BAXKHOE CPEACTBO TOUYHOW U BBIPA3UTEIILHOM IIepeladyn MbICieil. B
CTaTh€ PACKPHIBAIOTCS TPpU OCHOBHBIC BETBH Oajarara, ero mpossieHus B Kopane,
3HauYeHHe B apaOCKOM TUTepaType U KyJlbType, a TAK)Ke aKTyalIbHOCTh B COBPEMEHHOM
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COLMAJIbHOM M MEIWWHOW KOMMYHMKAIMHU. bamarar urpaer KIHOYEBYIO pPOJIb B
ITyOOKOM IMOHUMaHUU apaOCKON PUTOPUKU U UCITIAMCKOU MBICTIH.

KmoueBbie ciioBa (Ruscha): Bamarat, apaOckuii sI3bIK, ‘WJIbM ajlb-Ma‘aHH,
‘UapM anb-OasH, ‘WiIbM anb-0anu‘, Kopan, autepaTypa, KyJabTypa, KOMMYyHHUKAIIHS,
HCKYCCTBO BBIpaXEHUS

Kirish

Arab tili dunyodagi eng gadimiy, boy va murakkab tillardan biri bo‘lib, uning
estetik jihatlari, uslubiy go‘zalligi va ifoda boyligi har doim alohida e’tiborga sazovor
bo‘lgan. Ushbu xususiyatlar aynigsa balog‘at ilmi orqali namoyon bo‘ladi. Balog‘at —
nafaqat tilda go‘zal va ma’noli ifoda vositalarini qo‘llash san’ati, balki u arab adabiyoti,
Qur’oni karim tafsirchiligi, hadis ilmi va hatto siyosiy nutq san’atida ham muhim o‘rin
tutadi. Ushbu maqolada arab tilida balog‘at ilmining ilmiy, adabiy va madaniy
jihatlardagi ahamiyati hamda ijtimoiy hayotdagi o‘rni yoritiladi.

Balog‘at ilmining ta’rifi va tarmoqlari

Balog‘at arab tilida “yetib borish”, “to‘liq ifoda” degan ma’nolarni anglatadi.
[Imiy nuqtai nazardan balog‘at ilmi uch asosiy tarmoqqa bo‘linadi:

[Imul maoniy - gapning ma’nosiga ko‘ra mos keluvchi uslubiy vositalarni
tanlash qoidalarini o‘rganadi.

[Imul bayon- tashbeh, isti‘ora, kinoya va boshqa badiiy ifodalarni tahlil giladi.

[lmul badi’- gapda go‘zallik va ta’sirchanlik hosil giluvchi badiiy san’atlarni
o‘rganadi.

Ushbu tarmoglar orgali arab tilining chuqur mantigiy, badiiy va madaniy
gatlamlari ochib beriladi.

Qur’oni karim va balog‘at

Balog‘at ilmining eng yuksak namunasi bu albatta Qur’oni karimdir. Qur’onning
uslubi, lug‘aviy boyligi, ohangdorligi, dalolat kuchi va badiiy izohi arab tilidagi har
ganday boshga asardan ustun turadi. Alloh taolo mushriklarni Qur’on kabi bir sura
keltirishga da’vat qilganida bu chaqiriq aynan Qur’onning balog‘atiga ishora edi. Shu
bois, balog‘at ilmi Qur’onni chuqur tushunish va tafsir qilishda ajralmas vositadir.

Balog‘at ilmining adabiy va madaniy ahamiyati

Arab adabiyotining eng muhim xususiyatlaridan biri bu — uning obrazlarga
boyligi, mazmuniy chuqurligi va badiiy uslubidir. Ushbu xususiyatlar aynan balog‘at
vositasida ifodalanadi. Jumladan:

Shoir va yozuvchilarning uslubi, tasvir kuchi va fikrni yetkazish darajasi
balog‘at bilan baholanadi.
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Tarixiy xutbalar, siyosiy nutqlar, nasihatnomalar balog‘atga boy bo‘lishi bilan
ajralib turadi.

Shu sababli, arab madaniy merosi va adabiyoti balog‘atsiz tasavvur etib
bo‘lmaydi.

Balog‘atning hozirgi zamon ijtimoiy hayotdagi o‘rni

Hozirgi davrda balog‘at ilmi faqat diniy yoki adabiy sohalar bilan cheklanib
qolmayapti. U Ommaviy axborot vositalari, jurnalistika va reklama tilida ta’sirchan
nutq vositasi sifatida ishlatilmoqda.

Diplomatik til va siyosiy kommunikatsiyada aniqlik va estetikani ta’minlaydi.

Diniy da’vat, ma’rifiy suhbatlar va ilmiy bahs-munozaralarda mantiqiy va badiiy
asos bo‘lib xizmat qiladi.

Shu bois, balog‘at ilmini o‘rganish nafaqat tilshunoslik, balki madaniyatlararo
muloqgot va ijtimoiy kommunikatsiya jihatidan ham dolzarb hisoblanadi.

Xulosa

Balog*‘at ilmi arab tilining badiiy, mantiqiy va uslubiy boyligini ochib beruvchi
muhim vositadir. Qur’oni karim, hadislar, adabiy asarlar va zamonaviy
kommunikatsiya vositalarida balog‘atning ahamiyati juda yuksakdir. U nafaqat estetik
zavq bag‘ishlaydi, balki fikrni tushunarli, chuqur va ta’sirchan yetkazishga yordam
beradi. Shu sababli, balog‘at ilmini o‘rganish arab tilining mohiyatini chuqurroq
tushunish va unga doir fanlarni puxta egallash uchun muhim vosita sanaladi.
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